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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies (ISO
member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO technical
committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been established has

the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and non-gover

nmental, in
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with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the International Elect
sion (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

onal Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives;-Part 3.

n task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standar
fechnical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an Ir
i requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

circumstances, particularly when there is an urgent market requirement for such documents,
be may decide to publish other types of normative document:

SO Publicly Available Specification (ISO/PAS) represents an“agreement between technical ex
working group and is accepted for publication if it is approved by more than 50 % of the mem
bnt committee casting a vote;
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ISO Technical Specification (ISO/TS) represents.afi’agreement between the members of @ technical

mittee and is accepted for publication if it is approved by 2/3 of the members of the committe
PAS or ISO/TS is reviewed every three years with a view to deciding whether it can be transforn
onal Standard.

N is drawn to the possibility that some of the elements of this Technical Specification may be the
ghts. 1SO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

15696 was prepared by Technical Committee ISO/TC 96, Cranes, Subcommittee SC 2, Termino,
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comité membres de I'1SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en
liasison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec la Cogjmission
électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.
Les Normegs internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI, Partie 3.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. L€S projets de |[Normes
internationples adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur puplication
comme Ndrmes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités niembres votants.

Dans d'aufres circonstances, en particulier lorsqu'il existe une demande urgenteg-du marché, un comité tgchnique
peut décidgr de publier d'autres types de documents normatifs:

— une Ypécification publiquement disponible ISO (ISO/PAS) représefte un accord entre les experts flans un
groupe de travail ISO et est acceptée pour publication si elle estiapprouvée par plus de 50 % des mpembres
votants du comité dont reléve le goupe de travail;

— une Spécification technique ISO (ISO/TS) représente un.aceord entre les membres d'un comité technique et
est acrceptée pour publication si elle est approuvée par plus de 2/3 des membres votants du comité.

Les ISO/PAS et ISO/TS font l'objet d'un nouvel examen'tous les trois ans afin de décider éventuellement de leur
transformgtion en Normes internationales.

L'attention|est appelée sur le fait que certains.des éléments de la présente Spécification technique peuvgnt faire
I'objet de groits de propriété intellectuelle ou‘de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsgable de
ne pas avqir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO/TS 15696 a été élaborée par le“comité technique ISO/TC 96, Appareils de levage a charge sudpendue,
sous-comifé SC 2, Terminologie.

iv © 1SO 2000 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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MpepucnoBue

00(E/FIR)

NCO (MexayHapogHast OpraHusauua no CtaHgapTusauum) SBnseTcs BCEMUPHON dheaepaunen HaumoHanbHbIX

opraHusauuMi no craHgaptusaumm (komuteTtoB-yrieHoB WCO). Paspabotka MexayHapogHbIX C

TaHO4AaPTOB

OCyLlecCTBNAeTCA TEXHNYECKUMU KOMUTETAMMU NCO. Kaxablii KOMUTET-YIEH, 38I/IHTepeCOBaHHbII7I B AEATENbHOCTH,

ans KoTopol Obln_co3gaH TEXHUYECKMA KOMUTET, UMEET npaBo ObiTb NpeAcTaBAEHHbIM B 3TOM

KOMUTETE.

MexayH
NPUHUM
TECHOM

apofHble MpaBUTENbCTBEHHbIE U HEMPaBUTENbCTBEHHbLIE OpraHusauuun, nvewlimne ceasu cci
BIOT yyacTue B pabotax. UTo kacaeTcsi cTaHgapTusaumm B obnactu anektpotexHukun, NCOp
coTpyaHuyecTBe ¢ MexayHapoaHoin dnekTpoTexHudeckon Komuccuen (M3IK).

MexayH
MCO/MPK, YacTb 3.
OcCHOBH
MexayH
ronocos
mepe 75

DA 3ajadell TEXHWYECKMX KOMUTETOB sBnsdetca paspabotka MexayHapogHbix CtaHgapTos
apogHbix CTaHOapToB, NPUHATbIE TEXHUYECKMMW KOMWUTETaMW, pacChmarTcsl KOMUTETaM-Y
aHue. Mx onybnukoBaHne B kavectBe MexayHapoaHbix CTaHaapToB-TpebyeT ogobpeHus ng
% KOMUTETOB-YIEHOB, NPUHUMAOLLMX Y4acTne B rofocoBaHum.

Mpu n3
Aokyme
HopmaT

eCTHbIX obcTosTenbCcTBax, 0COB6eHHO B Cny4vadx, Korga cCydiecTByeT HaCTOATENbHbIN cnpoc
Tbl CO CTOPOHbI PbIHKA, OaHHbIA TEXHUYECKUA KOMUTET MOXET NPUHATL peLleHne 06 OI'Iy6
BHbIX AJOKYMEHTOB APYroro Tuna:

ObluepoctynHble TexHudeckne ycnosus UCO (UCQOIOTY) npeactaBnawoT coboi cornatueH
TexHuyeckumun akcneptamu B pamkax paboyux rpyn YICO; oHM npuHuMMatoTca ans onybnukosa
oadbpeHusa 6onee 4em 50 % NpUHMMAaKOLWMX y4YacTle B rofloCoBaHWM YNEHOB KOMUTETA, B KOTO
cospaHa paboyas rpynna;

TexHnyeckme ycnosus WNCO (NCO/TY)\OpeactaBnatoT coboi cornalleHne Mexay uYneHam
TEXHMYECKOrOo KOMWUTETA; OHWU MPUHUMAaOTCS Ansa onybnukoBaHus nocne opobpeHus Gonee ye
HYMaIOLLMX y4acTme B roflocoBaHnM YEHOB KOMUTETA, B KOTOPOM Obinia co3gaHa pabodas rpynna

y

CO, Takxe
aboTaeT B

apoaHble CTaHfapTbl paspabaTbiBaloTCcsl B COOTBETCTBUM C NpaBuiiaMu, YCTAHOBREHHbIMK B dupekTuBax

MpoekThbl
neHam Ha
MEHbLLENR

Ha Takue
[TMKOBaHNN

he Mexay
Hna nocne

pom Obina

AaHHoro
2/3 npw-

TexHuugckne ycnosusa NCO/OTY n-lACO/TY nepecmaTpuBaloTca Kaxkable TPU rofa C Lenbio NPUHSATUS peLleHns

06 ux sgeHTyanbHoOM npeobpasosakn B MexayHapoaHble CTaHaapThbl.

OOpallgeTcs BHUMaHWE HE~TO, 4YTO HEKOTOPbIE 3MEMEHTbI HAaCTOSALWMX TEeXHWYECKUX YCIOBUA M
npegMefamy nateHTHbIX@paB. MCO He MOXET cuuTaTbCsl OTBETCTBEHHON 3a HeobHapyxeHne nobdbix
CYLLECTBYIOLLNX NATEHTHBIX NpaB.

NCOITY 15696 Obinn
TepMUHpoaus

paspaboTaHbl TexHudeckum komutetom WCO/TK 96, KpaHbi, nogxkomu

OryT ObITb

© ISO 2000 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHsbl
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Introduction

This Technical Specification is intended to aid standards writers in obtaining harmonization of crane terminology

worldwide.

It lists those terms which are commonly used and which have been defined in documents previously

issued by ISO.

Since therg are additional terms and definitions still under consideration by the subcommittees of ISO/F(J 96, this

document

s being published at this time as a Technical Specification rather than as an International Standgrd.

Vi
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Introduction

La présente Spécification technique est destinée a servir d'aide aux personnes qui élaborent des normes afin de
créer une harmonisation universelle de la terminologie des appareils de levage a charge suspendue. Elle donne la
liste des termes communément utilisés et définis dans des documents publiés antérieurement par I'SO.

Etant dgnné que certains termes et définitions complémentaires sont encore a I'étude au sein des sous-fomités de
I'SO/TQG 96, le présent document est publié actuellement en tant que Spécification technique, plutdét gue comme
Norme ipternationale.

© 1SO 2000 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npasa coxpaHeHbl Vi
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BBeneH

ue

Llernbto HacTosLmx TexHUYECKUX YCNOBWUI SIBMSIETCS COAENCTBME peaakTopaM CTaHZapToB B ux paboTe Ans
JOCTVKEHUA YHUBEPCANbHOW rapMOHM3aLuM B 06nacTu TEpPMUHOMOMAN No KpaHaMm. B HuMx gaetca gaeT nepeyeHb
06bIYHO NPUMEHSAEMbIX TEPMIUHOB, YKe OnpeaeneHHbIX B Apyrux gokymeHTax MCO, nsgaHHbIxX paHee.

Mockonbky
HacTosLmh

B nogkomuteTax MCO/TK 96 Bce elle pa3pabaTtbiBatoTCsl AONONHUTENBbHBIE TEPMUHBI U ONpegeneHus,
LOKYMEHT nybnukyeTcs kak TeXHUYecKkne yCrnoBus.

viii
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TECHNICAL SPECIFICATION
SPECIFICATION TECHNIQUE
TEXHUYECKUE YCNOBUA

ISO/TS 15696:2000(E/F/R)

Cranes — List of
equivalent terms

Appareils de levage
a charge
suspendue — Liste
de termes

KpaHbl — Cnucok
3KBUBAJIEHTHbIX
TEPMUHOB

1 Scppe

This Tefchnical Specification estab-
lishes g list of equivalent terms in
English| French and Russian of the
most cgmmonly used terms in the
field of ¢ranes and defined or listed
in Intefnational Standards devel-
oped by ISO/TC 96.

This Technical Specification con-
tains tgrms concerning the main
types of| crane, parameters, general
concepts and component parts.

2 List of equivalent terms

équivalents

1 Domaine d'application

La présente Spécification technique
établit une liste de termes équiva-
lents en anglais, frangais et russe le
plus communément utilisés dans. I€
domaine des appareils de levage. a
charge suspendue et définisv ou
listés dans les Normes internatio-
nales élaborées par I''SQ/TC 96.

La présente Spécification technique
contient des ternies concernant les
principaux types d'appareils de
levage a charge suspendue, les
parameétres; les concepts généraux
et les_ composants.

2 Liste de termes

équivalents

1 O6nacTtb NpumeHeHus

HacTodwme TexHn4eckne ycrnosus
AaK0T NepeyveHb IKBUBANEHTHbIX Tep-
MUWHOB, Ha aHrmuMinckoM,| dopaHLys-
CKOM W pYCCKOM 43blkaK, O0ObIMHO
npuMeHsieMblXx B 0BnacTy| kpaHOB U
onpegeneHHbIX Unn nepefncrneHHbIX
B MexayHapogHbix  CraHgapTax,
paspaboTaHHbix MCO/TK 96.

HacTtosiwme TexHuyeckue ycnoBua
cogepxat TepMUHbl NO [OCHOBHbIM

TnNnam KpaHoB, napameTpam,
OCHOBHbIM nNpuHUMNam U ¢octaBHbIM
YacTdaMm.

2 TlepeyeHb
3KBUBAJIEHTHbIX TEPMUHOB

No. English term French term Russian term Referénce
N\ Terme_anglais Terme frangais Terme russe Référénce
AHIMUACKNA TEPMUH ®paHLUy3CKUil TEPMUH Pycckuit TepmuH Ccbinka
1 |Acceptance Réception Mprnemka ISO 2532:1974;
clause 5;
2 CC1 cditat;\.u T Acet édltatlul T Al\r\pc,u,w LE=1=1%p7] :SC/:EC S Jide 2,
12.11;

3 | Accredited body

Organisme accrédité

AKKpeanToBaHHbIA opraH

ISO/IEC Guide 2;
17.3;

4 | Action of temperature

Influence de
la température

BospeicTteue
Temnepartypsbl

ISO 2532:1974;
26.1.2 (4);

5 | Angle indicator

Indicateur d’angle

Ykaszatenb yrrna HaknoHa

CEN/TC 147/WG1;
3.1.1;

6 | Angle limiter

Limiteur d’angle

OrpaHuyuTens yrna
HaknoHa

CEN/TC 147/WG1;
3.1.2;

© 1SO 2000 — All rights reserved/Tous droits
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No. English term French term Russian term Reference
N2 Terme anglais Terme francais Terme russe Référence
AHFMIMACKNIA TEPMUH ®paHUy3CKUil TEPMUH Pycckuit TepmuH Ccbinka

7 | Articulated crane Grue articulée LLlapHupHO-couneHeHHbln | ISO 4306-2:1994;
KpaH 2.3.3;

8 | Articulated jib Fléche articulée LWapHupHo-couneHenHas | 1SO 4306-2:1994;
cTpena 2.4.5;

9 | Assessed reliability index | Indice de fiabilité estimé OKkcnepuMeHTanbHbIN ISO 11994:1997;
(oLleHoYHbIN) NokazaTenk | 6.5:

HaJeXHoCTH

10 [Auiliary block assembly Moufle auxiliaire BcnomoratensHas ISO 4306-3:1991,
KprokoBasi noasecka 4.22:(26);

11 |Auiliary hoist winch Treuil de levage auxiliaire | Jlebegka ISO 4306-3:1991;
BCMomoraTternbHoro 4.2.2. (24);
noasema

12 | Aufiliary hook Crochet auxiliaire BcnomoratenbHbIR-KPIOK ISO 4306-3:1991,

4.2.2. (27);
13 | Aufiliary load-lifting rope Cable de levage auxiliaire | BcnomoratengHblii ISO 4306-3:1991,
rpysoBou £aHaT 4.2.2 (25);
14 | Avgilability factor Facteur de disponibilité KoahpvumeHT ISO 11994:1997;
3KCARyaTaunoHHOM 10.1;
roTOBHOCTM
15 |Ballast Lest Bannact ISO 4306-1:1990;
4.20;

16 |Bage Empattement basa ISO 4306-1:1990;
2.4.4;

17 | Bage on outriggers Empattement'des vérins basa BbIHOCHbLIX onop ISO 4306-1:1990;

de calage 2.4.5;
18 | Bapic chassis Chassis de base Xogosas pama ISO 4306-3:1991;
(unflercarriage) Chassis de roulement OnopHasa pama 42.1.(12);

19 |Blogk Palan Bnok ISO 2532:1974;
25.3.4;
20 | Bogie Bogie de roulement Tenexka xogosas ISO 4306-1:1990;
©anaHcupHas 4.10;
21 | Bogm angleqjib‘angle) Angle de fleche Yron HaknoHa cTpenbl ISO 4306-3:1P91;
4.2.2. (4);

22 | Bogm-foot (jib foot) Pied de fleche OcHoBaHue cTpenbl ISO 4306-3:1P91;
422 (3);

23 | Boom point (jib point) Pointe de fleche "onoBka cTpenbl ISO 4306-3:1991;
4.2.2 (2);

24 | Boom support truss Poincon de fleche Croika ISO 4306-3:1991;
4.2.7 (3);

25 | Box-handling crane with Pont roulant a benne KpaH mynbgorpendepHbin | 1ISO 4306-1:1990;

grab preneuse pour auges 1.2.5;
a mitrailles
2 © 1SO 2000 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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a autosurélévation

No. English term French term Russian term Reference
N2 Terme anglais Terme francais Terme russe Référence
AHIMUACKNIA TEPMUH ®paHLy3CKUil TEPMUH Pycckuit TepmuH Ccbinka

26 | Box-handling crane with Pont roulant électroporteur | KpaH MynbgomMarHuUTHbIN ISO 4306-1:1990;

magnet pour auges a mitrailles 1.2.4;
Pont roulant a auges et
a électroporteur
27 |Brake Frein Topmos ISO 4306-1:1990;
4.21;
28 |Bridge Ossature de pont MocT ISO 4306-1:1990;
411

29 | Buffer Tampon Bydep ISO©"4306-1:1990;

5.1.4.8;

30 [(Cab Cabine KabvHa malumHucTa ISO 4306-3:1991;

4.2.1 (20);
31 | Cabin mast Méat de la cabine Cekumsa BbawHu € kKabuHon |[I1SO 4306-3:1991;
4.2.1 (6);

32 | Cable crane Blondin KpaH kabenbHbI ISO 4306-1:1990;

1.1.2.1;

33 | Qable type crane Appareil de levage a Kpan kabenbHoro Tvna ISO 4306-1:1990;

charge suspendue du type 1.1.2;
blondin

34 | Cantilever crane Grue a potence KpaH KOHCONbHbI ISO 4306-1:1990;

1.1.3.9;

35 |[Cat head Porte-fleche Oronosok ISO 4306-3:1991;

4.2.1 (5);
36 | CQertificate of conformity Certificat-de conformité CepTudpumkar ISO/IEC GUIDE 2;
COOTBETCTBUA 15.5;
37 | Certification Certification CepTtudukaums ISO/IEC GUIDE 2;
15.1.2;

38 | CQertification body Organisme de certification | Oprax no ceptudukauum | ISO/IEC GUIDE 2;
15.2;

39 | Chain block PydHas uenHas Tanb CEN/TC 147/WG1;
3.1.10;

40 |[Change in(radius Variation de la portée M3meHeHune BbINeTa ISO 4306-1:1990;
3.1.4;

41 | Check Vérification Mpoeepka CEN/TC 147/WG5;
31.11;

42 | Chemical analysis Analyse chimique XUMUYECKUIA aHanua ISO 2532:1974;
20.2;

43 | Clamps Pinces 3aXnMHble CEN/TC 147/WG1,;
rpy3osaxsaTHble 3.1.13;
npucnocobneHns

44 | Classification group Groupe de classification Pexum paboTbl ISO 4306-1:1990;

2.5.1;
45 | Climbing crane Appareil de levage KpaH camonogbemMHbIN ISO 4306-1:1990;

1.3.2;

© ISO 2000 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHsbl
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No. English term French term Russian term Reference
N2 Terme anglais Terme francais Terme russe Référence
AHFMIMACKNIA TEPMUH ®paHUy3CKUil TEPMUH Pycckuit TepmuH Ccbinka
46 | Climbing element Elément de hissage MoAbEMHbIN anemMeHT ISO 4306-3:1991;
OaLuHn 4.2.2 (29);
47 | Climbing frame Cadre de hissage KapeTka BblABMXEHUSA ISO 4306-3:1991,
4.2.1 (23);
48 | Climbing jack Vérin de hissage Oomkpat ISO 4306-3:1991,
| 4.2.2 (30);
49 Corlnpatibility Compatibilité CoBMeCTUMOCTb ISO 8402:1994;
2.6;
50 | Cofnponent parts Parties composantes Yansl 1IS©@306-1:1990;
4
51 | Conpformity Conformité CooTeeTcTBUE ISO 8402:1994;
2.9;
52 | Conformity testing Essai de conformité UcnbiTaHue Ha ISO/IEC GUIDE 2;
COOTBETCTBUE 14 .4;
53 | Contractor Titulaire du contrat Moapagyuk ISO 8402:1994;
1.12;
54 | Control station Station de controle MMyHKT ynpaBneHus CEN/TC 147/WGS;
3.1.23;
55 | Couinter-jib Contre-fleche [poTuBoBecHas koHconb | ISO 4306-3:1991;
Co:I:nter-boom Pacnopka 6alHu 42.10);
56 | Couinter-jib tie Tirant de contre-fleche Pacuyan npoTusoBecHOM ISO 4306-3:1991;
. KOHCOoMmn 4.2.1 (4);
Colinter-boom tie
57 COLImterweight Contrepoids MpoTusoBEC ISO 4306-1:1990;
4.19;
58 | Colinterweight trolley Chariot du contrepoids Tenexka npoTneoBeca ISO 4306-3:1991;
[crdb] 4.2.2 (22);
59 [Crab Chariot Tenexka rpy3osas ISO 4306-1:1990;
4.12;
Trolley
60 | Crgb [trolley] traversing Mécanisme de traction TenexeuvHasn nebepgka ISO 4306-3:1991;
meghanism du chariot 4.2.1 (18);
61 | Crdb or haisttraverse Mécanisme de direction MexaHnam nepegsmxerHns |1SO 4306-1:1990;
mecthanism TENexXkn unu Tanu 4.3;
62 | Crgb'‘traversing limiter Limiteur de déplacement OrpaHuunTtens ISO 4306-1:1990;
du chariot nepeaBuXeHnsa Tenexku 5.1.4.6;
63 | Crab traversing speed Vitesse de déplacement CkopocTb nepeasmxkeHus | 1SO 4306-1:1990;
du chariot TEenexkKu 2.3.5;
64 | Crab traversing speed Limiteur de vitesse de OrpaHuynTenb CKOpoCcTH ISO 4306-1:1990;
limiter déplacement du chariot nepeaBuKeHNs TeNeXKN 5.2.1.7;
65 |Crane Appareil de levage KpaH rpy3onogbemHsblii ISO 4306-1:1990;
a charge suspendue 0;
66 | Crane clearance line Gabarit d"approche MaBaput npnbnuxkeHns ISO 4306-1:1990;
2.5.2;
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No. English term French term Russian term Reference
N2 Terme anglais Terme francais Terme russe Référence
AHIMUACKNIA TEPMUH ®paHLy3CKUil TEPMUH Pycckuit TepmuH Ccbinka
67 |Crane datum level Niveau d appui d’un YpoBeHb CTOSAHKMN KpaHa ISO 4306-1:1990;
appareil de levage a 2.4.1;
charge suspendue
68 | Crane slope indicator Indicateur de relevage de | Ykasatenb yrna HaknoHa |1SO 4306-1:1990;
I"appareil de levage a KpaHa 5.2.2.2;
charge suspendue
69 | Crane stability Stabilité YcTON4YMBOCTb KpaHa ISO 4306+1:1990;
3.2.1:
70 | Crane track height Hauteur de la voie BbicoTa nogkpaHoBOro 1SO,4306-1:1990;
de roulement nyTu 2,2.9;
71 | Crane travel mechanism Mécanisme de translation | MexaHuam nepegsumxerus’ | 1ISO 4306-1:1990;
de I"appareil de levage KpaHa 4.2;
a charge suspendue
72 | Crane travelling limiter Limiteur de translation OrpaHuuunTens ISO 4306-1:1990;
nepeasmxeHnsd 5.1.4.5;
73 | Crane travelling speed Limiteur de vitesse OrpaHugnTenb CKOPOCTU ISO 4306-1:1990;
limiter de translation nepeaBmKeHmns 5.2.1.6;
74 | Qritical failure Panne critique KpuTtnueckuin otkas ISO 1199411997,
3.10;
75 | Qustomer Client MoTpebutens ISO 8402:1994;
1.9;
76 | pamage Dommage MospexaeHue ISO 1199411997,
3.2;
77 | Deck crane Grue de berd KpaH ctpenoson cygosoi | ISO 4306-1:1990;
1.1.3.7;
78 | Defect Défaut Oedekr ISO 11994;1997;
3.1;
ISO 8402:1994;
2.11;
79 | Defects of ropes Défauts des cables [edekTbl kKaHaTOB ISO 2532:1974;
29;
80 | Derrick crane Méat de charge KpaH mayToBbIN ISO 4306-1:1990;
NMast crane Grue-derrick 1.1.38;
81 | Derricking; Relevage (descente) de Moavem (onyckaHue) ISO 4306-1:1990;
uffing la fleche CTpenbl 3.1.3;
82 | Derricking [luffing] limiter Limiteur de relevage (de OrpaHuymTenb HaknoHa ISO 4306-1:1990;
descente) de la fleche cTpensl 5.1.4.7;
83 | Derricking mechanism Mécanisme de relevage MexaHn3m nsameHeHus ISO 4306-1:1990;
BblfeTa 4.4;
84 | Derricking speed Vitesse de variaton de CKkopocCTb N3MEHeHUs ISO 4306-1:1990;
la portée BblneTa 2.3.6;
85 | Derricking time Durée de relevage Bpems uameHeHus soineTa | ISO 4306-1:1990;
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N2 Terme anglais Terme frangais Terme russe Référence
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86 | Design mass Masse nette KoHcTpyKTUBHasa macca ISO 4306-1:1990;
2.1.3;
87 | Design-error failure Panne due a une erreur de | KOHCTPYKTUBHbIN OTKa3 ISO 11994:1997;
conception 3.19;
88 | Deterioration of ropes Détérioration du cable M3HalwmBaHne KaHaToB ISO 2532:1974;
29.3;
89 | Disposition of Traitement d'une YcTpaHeHue ISO 8402:1994;
norjconformity non-conformité HEecCooTBETCTBUA 4.15;
90 |Distance between Distance entre vérins PaccTtosHune mexay 1IS©@306-1:1990;
outfiggers de calage BbIHOCHbIMUW onopamu 2:4-6;
91 |Drym Tambour BapabaH ISO 2532:1974;
2.6.1.3;
92 | Drum rotation indicator Indicateur de rotation de Ykaszatenb BpalleHus ISO 4306-1:1990;
tambour GapabaHa 5.2.2.3;
93 | Dufability Durabilité [JonroBe4yHoéTb ISO 11994:1997;
1.6;
94 | Dynamic tests Essais dynamiques WUcneimaHuns guHammnyeckue | ISO 4306-1:1990;
3.3.2;
95 | Eary failure Panne & |"origine CpupaboToyHbIN OTKa3 ISO 11994:1997;
3.22;
96 |Eleftric crane Appareil de levage KpaH anekTpuyeckui ISO 4306-1:1990;
électrique 1.4.2;
97 | Eleftrode-handling crane | Pont roulant afrache- KpaH wrbipeson ISO 4306-1:1990;
goujons 1.2.7;
98 | Entjty Entité Ob6bexT ISO 8402:1994;
1.1;
99 |Equipment Equipement O6opyaoeaHue CEN/TC 147/WG1;
3.1.37;
100 | Exglicit failure Panne explicite #ABHbIN OTKa3 ISO 11994:1997;
3.17;
101 | Extpernal forces Forces extérieures BHeLwHue cunbl ISO 2532:1974;
26.1;
102 | Failure Panne Otkas ISO 11994:1997;
3.3;
103 | Failure cause Cause de la panne IMpnymHa oTkasa ISO 11994:1997;
3.6;
104 | Failure criteria Critéeres de panne Kputepuun oTkasza ISO 11994:1997;
3.5;
105 | Failure effect Conséquences de [MocnegcTens oTkasa ISO 11994:1997;
la panne 3.7;
106 | Failure-free operation Fonctionnement sans besoTkasHOCTb ISO 11994:1997;
panne 1.4,
107 | Fixed base crane Appareil de levage fixe KpaH cTaunoHapHsbIi ISO 4306-1:1990;

(stationnaire)

1.3.1;
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108 | Fixed length jib Fléche de longueur fixe CTtpena dumkcmpoBaHHOM ISO 4306-2:1994;
ONWHbI 2.4.1;
109 | Fixed load-lifting Accessoire de préhension |HecbemHoe ISO 4306-1:1990;
attachment permanent rpysosaxsaTHoe 6.1.4,
npucnocobnexune
110 | EFixed pivot Pivot fixe HenosopoTHaga oboinma 1ISO 4306-3:1991;
4.2.1 (9);
111 | Kloating crane Grue flottante KpaH nnaeyunii 1ISO-4306-1:1990;
1:1.376;
112 | Rly jib Fléchette lNycek ISO 4306-2:1994;
2.4.4;
113 | Rorge crane Pont roulant de forge KpaH KOBOYHbIN ISO 4306-1:1990;
1.2.11;
114 | Rull-circle slewing crane Grue a orientation totale KpaH nonHOonQBOPOTHbIN ISO 4306-1:1990;
1.5.1.2;
115 | Runction limiter Limiteur de fonction(s) OrpanuninTens QyHKUUA ISO 4306-1:1990;
d’un appareil de levage KpaAa 5.1.2;
a charge suspendue
116 | Gantry Porte-fleche Flogctpenok ISO 4306-3:1991;
4.2.2 (8);
117 | Grabbing crane Appareil de levage KpaH rpendepHbIi ISO 4306-1:1990;
a benne preneuse 1.2.2;
118 | Gradeability Pente franchissable YknoH npeogonesaembln | 1ISO 4306-1:1990;
2.4.8;
119 | Gradient Pente'de la voie de YKNoH nyTu ISO 4306-1:1990;
roulement 247,
120 | Gradual failure Panne progressive [MocTeneHHbIn oTKa3 ISO 119941997,
3.15;
121 | Gross load Charge brute 'py3onoabLeMHOCTb ISO 4306-1:1990;
BpyTTO 6.1.7;
122 | Guy-derrick crahe Grue-derrick a haubans KpaH mayTtoBbiil BaHTOBbIN | ISO 4306-1:1990;
1.1.3.8.1;
123 | Heel (foundation) Pied de scellement [MaTta pyHAameHTa ISO 4306-3:1991;
OcHoBaHue 6aLuHK 423 (21);
4.2.1 (22);
124 | High-level slewing tower Grues a tour tournant du balleHHble KpaHbl © ISO 4306-3:1991;
cranes haut NOBOPOTOM B BEPXHEN 4.1 (6);
YyacTu
125 | Hoist Palan Tanb ISO 4306-1:1990;
4.7;
126 | Hoist cab Cabine d"ascenseur MoabeMHMK MawmnHUCTa ISO 4306-3:1991;
4.2.3 (10);
127 | Hoist medium Agrés de levage MoavemMHoe cpeacTBo ISO 4306-1:1990;

6.1.6;
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128 | Hoist medium load Charge a I'agrés de py3onogbLEMHOCTb ISO 4306-1:1990;
levage npomMexyTo4Has 6.1.5;
(Ha kaHaTax)
129 |Hoist rope Céble de levage py3oBon kaHaT ISO 4306-3:1991;
4.2.1 (14);
130 | Hoist winch Treuil de levage [py3orag nebenka SO 4306-3:1991;
4.2.1(19);
131 | Hoigting (lowering) speed | Limiteur de vitesse de OrpaHunynTens CKopocTu ISO 4306-1:1990;
limiter levage (de descente) de noagbema (onyckaHus) 5.24:5;
la charge rpysa
132 [ Hoipting limiter Limiteur de hauteur de OrpaHu4nTens BbICOThI ISO 4306-1:1990;
levage nogbema 5.1.4.2;
133 | Hoisting mechanism Mécanisme de levage MexaHusm nogbema ISO 4306-1:1990;
4.1,
134 [Hogk Crochet Kptok ISO 4306-3:1991;
4.2.1 (16);
135 [Hodgk approach Cote d"approche (appareil |[lMoaxan ISO 4306-1:1990;
de type pont) 2.2.4;
136 | Hogk assembly Moufle a crochet FlogBecka kptokoBas ISO 4306-1:1990;
4.24;
137 | Hoogk crane Appareil de levage a KpaH KkptokoBoi ISO 4306-1:1990;
crochet 1.2.1;
138 | Hoogk load indicator Indicateur de charge sur Ykaszatenb Beca (rpysa) Ha | CEN/TC 147/WG1;
crochet Kptoke 3.1.48;
139 | Hydraulic crane Appareil'de levage KpaH rugpasnunyeckuit ISO 4306-1:1990;
hydraulique 1.4.3;
140 | Indjcating device Indicateur Ykasatenb ISO 4306-1:1990;
(indicator) 5.1.5;
141 | Ingpt charging crane Pont roulant chargeur de KpaH nocagouHbli ISO 4306-1:1990;
lingots 1.2.10;
142 |In-dervice En service Paboyee cocTosiHue CEN/TC 147/WG1;
3.1.53;
143 | Inspection Contréle [MpoBepka ISO 8402:1994;
. 2.17;
Inspection
144 | Instruction Instruction VIHCTpyKUWS ISO/MTEC GUIDE 2;
7.3;
145 | Integrated reliability index | Indice de fiabilité intégré KomnnekcHbin nokasaTtens |I1SO 11994:1997;
HaOeXHOCTU 6.3;
146 | Interchangeability Interchangeabilité B3avnmosameHsemocTb ISO 8402:1994;
2.7,
ISO/IEC GUIDE 2;
2.3;
147 | Intermittent failure Panne intermittente [MoBTOpSOLWMIACA OTKa3 ISO 11994:1997;
3.16;
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148 | Interruption Interruption Cb6oi ISO 11994:1997;
3.4,
149 | Jib (boom) Fleche Ctpena ISO 4306-1:1990;
4.17;
150 | Jib angle indicator Indicateur de relevage YkasaTenb HaknoHa ISO 4306-1:1990;
CTpenbl 5.18.2;
151 | Jib tie (boom tie) Tirant de fléche Pacyan ctpensl ISO 4306-3:1991;
4.2 A\(2);
152 | Jib type crane Appareil de levage a KpaH cTpenosoro Tuna 1IS®'4306-1:1990;
charge suspendue du type 1.1.3;
grue
153 | Uadle crane Pont roulant de coulée KpaH nuteiHbIi ISO 4306-1:1990;
1.2.9;
154 | Uatent failure Panne latente CKpbITbI OTKA3 ISO 1199411997,
3.18;
155 | Yattice jib Fléche a treillis PeweTyartas ctpena ISO 4306-2:1994;
2.4.1.1;
156 | Uevel luffing Déplacement horizontal de | ["Opu3oHTanbHbIR X04 ISO 4306-1:1990;
la charge rpysa 3.1.4.1;
157 | Uicence (for certification) Licence (en matiére de CeunaetenbcTBO (B ISO/IEC GUIDE 2;
certification) obnactu ceptndukauumn) | 15.3;
JNlnueHsuns
158 | llicensee (for certification) | Licencié (en.matiére de O6nagaTtensb ISO/IEC GUIDE 2;
certification) cBuaeTenscTea (B 15.4;
obnactn ceptndmkauumn)
NnueHsnat
159 | lifetime Durée de vie Cpok cnyxobbl ISO 11994¢1997;
4.5;
160 | lifted loads Charges MogHMmaemeble rpysbl ISO 4306-1:1990;
6;
161 | lifting (lowering) of load Levage (descente) de Moawvem (onyckaHue) ISO 4306-1:1990;
la charge rpysa 3.1.1;
162 | liftingsrange Amplitude de levage [wanasoH nogbema ISO 4306-1:1990;
2.2.8;
163 | Limited slewing crane Grue a orientation limitee | Kpad HENOIMHONMOBOPOTHBIN | 1SO 4306-1:1990;
1.5.1.1;
164 | Limiting device (limiter) Limiteur OrpaHuuymnTens ISO 4306-1:1990;
5.1.1;
165 |Load moment Moment de la charge par | MOMeHT rpy3oBoi ISO 4306-1:1990;
rapport & I'axe 2.1.1;
d orientation
166 | Load tipping moment Moment de basculement | MoMeHT rpy3oBoM ISO 4306-1:1990;

2.1.2;
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167 | Load-handling device Organe de préhension OpraH rpysosaxsaTHblii ISO 4306-1:1990;
4.25;
168 | Load-lifting height Course de levage BeicoTa nogbema ISO 4306-1:1990;
2.2.6;
169 | Load-lifting (-lowering) Vitesse de levage (de CkopocTb nogbema ISO 4306-1:1990;
speed descente) de la charge (onyckaHwW«) rpysa 2.3.1;
170 | Lodd-lowering height Profondeur de descente Mmy6uHa onyckaHus ISO 4306=1:1990;
2.2.7,
171 | Lowering limiter Limiteur de descente OrpaHuynTenb rnybuHbl 1IS©@306-1:1990;
onyckaHua 5:14.3;
172 | Low-level slewing tower Grues a tour tournant du BallueHHble kpaHbl ¢ ISO 4306-3:1991;
crapes bas NOBOPOTOM B HUXHEN 4.1 (6);
YyacTtu
173 | Luffing block assembly Mouflage de relevage CTtpenoBoi normicnacT ISO 4306-3:1991;
(defricking) 4.2.2 (6);
174 | Luffing rope Céble de relevage KaHaTHas Tara (ctpenosoi | ISO 4306-3:1991;
nonuenaecT) 4.2.8 (4);
175 | Luffing rope (derricking Céble de relevage CrpenoBon kaHaT ISO 4306-3:1991;
ropge) 4.2.7 (7);
176 | Magnet crane Appareil de levage a KpaH marHuTHbIN ISO 4306-1:1090;
électroporteur 1.2.3;
177 | Maintainability Maintenabilité PemoHTOMNpUrogHocTb ISO 11994:1997;
1.5;
178 | Majntenance Maintenance TexHuyeckoe ISO 11994:1997;
obcnyxmBaHue 5.1;
179 | Major failure Panne'majeure CyLLeCTBEHHbI OTKa3 ISO 11994:1997;
3.9;
180 | Mapual crane Appareil de levage & main | KpaH py4Hoi ISO 4306-1:1990;
1.4.1;
181 | Mapufacturing failure Panne de fabrication [MpounsBoacTBeHHbIN 0Tka3 |ISO 11994:1997;
3.20;
182 | Mafginal condition Condition marginale MpepenbHOe cocTosiHME ISO 11994:1997;
2.1,
183 | Mafginakcondition criteria | Critéres de condition Kputepumn npegensHoro ISO 11994:1997;
marginalp COCTQaHIS 2.2;
184 | Marginal failure Panne marginale KpuTuyeckumin otTkas ISO 11994:1997;
3.10;
185 | Mark of conformity (for Marque de conformité (en | 3Hak cooTBeTCTBUS (B ISO/IEC GUIDE 2;
certification) matiére de certification) obnactu ceptudukauum) | 15.6;
186 | Marking Marquage Mapkuposka ISO 2532:1974;
18.2.5;
187 | Mast (tower) attachment Equipement en grue a tour | O6opynosaHue GalleHHo- |1SO 4306-1:1990;
CTpenoBoe 4.18;
10 © 1SO 2000 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl



https://standardsiso.com/api/?name=a59dd30b9f530487e6a9639d03c74b1f

ISO/TS 15696:2000(E/F/R)

Russian term

charging crane

four Martin

No. English term French term Reference
N2 Terme anglais Terme francais Terme russe Référence
AHIMUACKNIA TEPMUH ®paHLy3CKUil TEPMUH Pycckuit TepmuH Ccbinka
188 | Mast-mounted jib Fléche montée sur mat Ctpena,ycTaHoBneHHas ISO 4306-2:1994;
Ha mMayTe 2.4.3;
189 | Mean life Vie moyenne CpegnHuii pecypc ISO 11994:1997;
8.2;
190 | Mean operating time per Durée de fonctionnement | CpegHaga HapaboTka Ha ISO 11994:1997;
failure moyenne par panne OTKa3 7.4.
191 | Mean operating time to Durée de fonctionnement | CpegHsasa HapaboTka o ISO 11994;1997;
failure moyenne avant panne oTKasa 7.3;
192 | lean restoration man- Temps/homme moyen de | CpegHsast TPYAOEMKOCTb 1ISO'11994;1997;
hours remise en service BOCCTaAHOBIEHUSA 9.2;
193 | ¥lean time to restore Durée moyenne de remise | CpegHee Bpems ISO 11994;1997;
en service BOCCTaHOBEHUS 9.1;
194 | Minimum turning radius Rayon minimal de HavmeHbLunii pagnyc ISO 4306-1:1990;
braquage nosopoTa 2.4.11;
195 | Minor failure Panne mineure HecyLlecTBEHHbIN O0TKa3 ISO 119941997,
3.8;
196 | Mlisuse failure Panne d"utilisation QkchAnyaTaumnoHHbIn oTkas | 1SO 1199411997;
impropre 3.21;
197 | Mobile crane Grue mobile KpaH cTpenoBoi ISO 4306-1:1990;
camMoxoHbli 1.1.3.3;
198 | Wotion indicator Indicateurs de course YkazaTenu ABMXeHUN ISO 4306-1:1990;
5.1.8;
199 | Motion limiter Limiteur de.course OrpaHuuuntens paboyero | I1SO 4306-1:1990;
OBWXEHUS 5.14.1;
200 | Mounting Montage de base LLlaccu ISO 4306-2:1994;
2.2;
201 | Net load Charge nette 'py3onogbemMHocTb HeTTo | ISO 4306-1:1990;
6.1.3;
202 | Nonconformity Non-conformité HecooTBeTcTBME ISO 8402:1994;
2.10;
203 | Nlon-fixed loadslifting Accessoire de préhension | CbeMHoe rpysosaxsaTtHoe |1SO 4306-1:1990;
gttachment amovible npucnocobnexune 6.1.2;
204 | Nlonrepairable product Produit non réparable HepemoHTupyemoe ISO 119941997,
nsgenue 5.4;
205 | Non-slewing crane Grue non orientable KpaH HenoBOPOTHLIN ISO 4306-1:1990;
1.5.2;
206 | Normative document Document normatif HopmaTtuBHbI JOKYMEHT ISO/IEC GUIDE 2;
3.1;
207 | Observed reliability index | Indice de fiabilité observé | QkcnnyaTaumnoOHHbIN ISO 11994:1997;
(Habntogaemblit) 6.6;
nokasaTenb HageXHOCTU
208 | Open-hearth furnace Pont roulant chargeur de KpaH mynbaosaBanoyHblii | ISO 4306-1:1990;

1.2.6;
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209 | Operating parameter Indicateur de parametres | Ykasatenb pabo4mx ISO 4306-1:1990;
indicator opérationnels napameTpoB 5.1.6;
210 | Operating time Durée de fonctionnement | HapaboTka ISO 11994:1997;
4.1,
211 | Operating time between Durée de fonctionnement | HapaboTka mexay ISO 11994:1997;
failures entre pannes OTKa3amu 4.3:
212 | Opg¢rating time to failure Durée de fonctionnement | HapaboTka no oTkasa ISO 11994:1997;
avant panne 4.2;
213 | Opg¢ration cycle time Durée d"un cycle de travail | Bpema paboyero uukna 1IS©@4306-1:1990;
2:3:9;
214 | Opg¢rational availability Facteur de disponibilité KoadhpuupmeHT ISO 11994:1997;

10.2;

215 | Ordanization Organisme OpraHusauus ISO 8402:1994,
1.7;
216 | Ordanizational structure Organisation OpraHusauuneHHas ISO 8402:1994;
CTPYKTYpa 1.8;
217 | Oufer tower Tour extérieure OnopHag GaluHa ISO 4306-3:1991;
4.2.5 (10);
218 | Out-of-service Hors service Hepabouee cocTosHue CEN/TC 147/WG1;
3.1.81;
219 | Oufreach from rail Portée de bec BbineT koHconu ISO 4306-1:1990;
2.2.3;
220 | Outreach to tipping axis Portée a partiride I'axe de | BbineT oT pebpa ISO 4306-1:1990;
basculement ONpPOKUAbIBaHMUSA 2.2.2;
221 | Outrigger Vérin de stabilité Onopa BbIHOCHas ISO 4306-1:1P90;
4.26;
222 | Ovgrhead travelling crane |(Pont roulant KpaH mocToBOiA ISO 4306-1:1990;
1.1.1.1;
223 | Ovgrhead travelling Pont roulant gerbeur KpaH-wrtabenep ISO 4306-1:1990;
stag¢king crane 1.2.8;
224 | Ovegrhead typescrane Appareil de levage a KpaH mocToBOro Tuna ISO 4306-1:1990;
charge suspendue du type 1.1.1;
pont
225 | Payload Charge utile 'py3onoabeMHOCTb ISO 4306-1:1990;
aonelHadqa
6.1.1;
226 | Pendant Hauban KaHaTHas Tdara ISO 4306-3:1991;
4.2.7 (4);
227 | Performance indicators Indicateurs de Ykaszatenu dyHKuunia ISO 4306-1:1990;
performances 5.2.2;
228 | Performance limiters Limiteurs de performances | OrpaHu4nTeny gyHKUMNA ISO 4306-1:1990;
5.1.2;
229 | Performance provision Disposition de SkecnnyaTaunoHHoe ISO/IEC GUIDE 2;
performance nonoxeHue 7.8;
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230 | Period of validity Période de validité Cpok penctaus ISO/IEC GUIDE 2;
9.3;
231 | Pillar Fat KonoHHa ISO 4306-1:1990;
4.16;
232 | Pillar jib crane Grue a fat KpaH KOHCOmMbHbIA Ha ISO 4306-1:1990;
KonoHHe 1.1.39.1;
233 | Rortable crane Appareil de levage KpaH nepectaBHoW ISO 4306-1:1990;
déplacable 1.3,3;
234 | Rortal Portique MopTtan IS®'4306-1:1990;
4.9;
235 | Rortal bridge crane Pont portique KpaH kosnosown ISO 4306-1:1990;
1.1.1.2;
236 | PRortal cable crane Pont portique a cable KpaH kabenbHbI ISO 4306-1:1990;
MOCTOBOW 1.1.2.2;
237 | Rortal slewing crane Grue orientable sur KpaH nopTanbHbIi ISO 4306-1:1990;
portique 1.1.3.1;
238 | Rrecision load-lowering Levage (descente) de [naBHasa nocagka rpysa ISO 4306-1:1990;
précision 3.1.2;
239 | Rrecision load-lowering Vitesse de pose (de mise'&| CkopocTb nocagku ISO 4306-1:1990;
qpeed en place) 2.3.2;
240 | Rredicted reliability index | Indice de fiabilité pfésumé | PacyeTHbiit ISO 11994{1997;
(NpepckasaHHbIi) 6.4,
nokasaTenb HageXHOCTU
241 | Rrimary failure Panne principale HesaBncumblii ISO 119941997,
(NepBWYHbLIN) OTKa3 3.12;
242 | Rrocedure Procédure MeToauka ISO 8402:1994;
1.3;
243 | BRrocess Processus Mpouecc 1ISO 8402:1994;
1.2;
244 | Broduct Produit N3penne 1ISO 1199411997;
1.1,
245 | Broduct standard Norme de produit CraHngapT Ha npogykumto | ISO/IEC GUIDE 2;
5.4,
246 | Rreduction permit Dérogation (avant PaspelueHue Ha ISO 8402:1994;
pmdnr‘finn) NPOU3BOACTBO C 416:
eviation permit OTCTYNNEHISMM
PaspelueHue Ha
OTCTYNNEHMNE
247 | Protection of the Protection de OxpaHa okpyxatoLei ISO/IEC GUIDE 2;
environment I'environnement cpegbl 2.6;
248 | Purchaser Acheteur MokynaTens ISO 8402:1994;
1.11,
249 | Quality Qualité KauecTtBo ISO 8402:1994;

2.1;
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250 | Quality audit Audit qualité lMpoBepka kavecTBa ISO 8402:1994;
4.9;
251 | Quality evaluation Evaluation qualité OueHka kayecTBa ISO 8402:1994;
4.6;
252 | Quality surveillance Surveillance de la qualité | Hagsop 3a kauecTBoMm ISO 8402:1994;
4.7,
|
253 Qulility system Systéme qualité Cucrtema kavecTtBa ISO 8402:1994;
3.6;
254 | Radlial crane Appareil de levage KpaH pagunanbHbii 1IS©4306-1:1090;
pivotant 1-34;
255 | Radlius Portée Bbinet ISO 4306-1:1990;
2.2.1;
256 | Radlius indicator Indicateur de portée YkasaTenb Bblnera ISO 4306-1:1990;
5.1.8.1;
257 | Rail clamp Dispositif d"ancrage sur [MpoTuBoyroHHOE ISO 4306-1:1990;
rail YCTPOWNCTBO 5.2.1.9;
258 | Raijway crane Grue sur voie ferrée KpaH Xene3HogopoxHbin | 1ISO 4306-1:1990;
1.1.3.5;
259 | Rated capacity Capacité nominale HomunHanbHas ISO 12480-1;
rpy3onoagbeMHOCTb 3.4,
260 | Rated capacity indicator Indicateur de charge YkasaTenb Harpysku ISO 4306-1:1990;
5.1.7;
261 | Rated capacity limiter Limiteur de charge OrpaHnynTenb Harpysku ISO 4306-1:1990;
5.1.3.1;
262 | Re¢ord Enregistrement [MpoTokon ISO 8402:1994;
3.15;
263 | Regving system Mouflage Monucnact ISO 4306-1:1990;
4.23;
264 | Reljability Fiabilité HapexHocTb ISO 11994:1997;
Dependability Sireté de fonctionnement 18,
ISO 8402:1994;
2.5;
265 | Reljabilitysindex Indice de fiabilité lNokasaTtenb HagexHocTn |1SO 11994:1997;
6.1,
266 | Reliefvalve (in hydraulic Soupape de sécurité (dans | TTpeaoxpaHuTenbHbIN SO 4306-1:1990;
system) le circuit hydraulique) KnanaH (B rugpocucteme) |5.2.1.8;
267 | Repair Dépannage PemMoHT ISO 11994:1997;
. . 5.2,
Réparation
ISO 8402:1994;
4.18;
268 | Repairable product Produit réparable PemoHTupyemoe usgenue |I1SO 11994:1997;
5.3;
269 | Rework Reprise Mepenenka ISO 8402:1994;
4.19;
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270 | Rigid-braced derrick crane | Grue-derrick a appui rigide | KpaH maytoBbii ISO 4306-1:1990;
KECTKOHOIMI 1.1.3.8.2;
271 [Rope Cable Kanat ISO 2532:1974,
3
272 | Rope fastener Serre-cable KaHaTHbIN 3amMoK ISO 2532:1974;
27.2.3:
273 | Rope unwinding limiter Limiteur de déroulement OrpaHunyuTens ISO 4306-1:1990;
de céable cMaTblBaHuUs KaHaTa 5.24\.3;
274 | Rope winding limiter Limiteur d"enroulement de | OrpaHnyuTEnb HAMOTKU 1ISO'4306-1:1990;
cable KaHaTa 5.2.1.2;
275 | Rotating platform Plate-forme tournante Mnatdopma noeopoTHas: | ISO 4306-1:1990;
4.14;
276 | $afety Sécurité BesonacHocTb ISO/IEC GUIDE 2;
2.5;
ISO 8402:1994;
2.8;
277 | $econdary failure Panne secondaire 3aBucumblin (BTOpUYHbIA) | 1SO 1199411997
oTKas 3.13;
278 | $elf-erecting tower cranes | Grues a tour a montage CamoMoHTUpytoLuecs ISO 4306-3:1991;
(rapid erection) automatisé (a montage BalLeHHble KpaHbl 4.1 (a);
rapide) (yckopeHHbIA MOHTa)
279 | S$elf-propelled crane Grue automotrice KpaH camoxogHbliit ISO 4306-1:1990;
1.35.1;
280 | $emi-portal bridge crane Pont semi-portique KpaH nonykosnosoi ISO 4306-1:1990;
1.1.1.3;
281 | $emi-portal slewing crane | Grue orientable sur semi- | KpaH nonynopTanbHbIi ISO 4306-1:1990;
portique 1.1.3.2;
282 | Yervice delivery Prestation de service MpepoctasneHune ycnyru | 1ISO 8402:1994;
1.6;
283 | Serviceability Aptitude au PaboTtocnocobHocTb ISO 11994;1997;
fonctionnement 1.2;
284 | $heave (pulley) Poulie brnok kaHaTHbIN ISO 4306-1:1990;
4.22;
285 | $imple reliability index Indice de fiabilité simple EAQWHWYHBIA NokasaTenb ISO 11994{1997;
HaNEeXHOCTU 6.2:
286 | Skew indicator Indicateur de décalage YkasaTenb nepekoca ISO 4306-1:1990;
5.2.2.1;
287 | Skew limiter Limiteur de décalage OrpaHuynTens nepekoca | 1SO 4306-1:1990;
5.2.1.1;
288 | Slack rope indicator Indicateur de mou de Ykazatenb cnabuHbl ISO 4306-1:1990;
cable KaHaTa 5.2.2.4;
289 | Slewing Orientation MosopoT ISO 4306-1:1990;

3.1.7;
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290 | Slewing crane Grue orientable KpaH noBOpPOTHbI ISO 4306-1:1990;

15.1;
291 | Slewing jib Fléche pivotante lMoBopoTHas cTpena ISO 4306-2:1994;
2.3.2;
292 | Slewing limiter Limiteur d"orientation OrpaHuuynTtens nosopota | I1SO 4306-1:1990;
5144,
293 | Sleving mechanism Mécanisme d”orientation MexaHun3am nosopoTa ISO 4306=1:1990;
4.5;
294 | Sleing pivot Pivot tournant lMoBopoTHas oboima 1IS©@4306-3:1991;
4:21. (7);
295 | Sleing ring Couronne d orientation OnopHO-NoBOPOTHLINA Kpyr YISO 4306-1:1990;
4.13;
296 | Sleing speed Vitesse d’orientation CkopocTb noBopoTta ISO 4306-1:1990;
2.3.3;
297 | Sleing speed limiter Limiteur de vitesse OrpaHunyurens cKopocTu ISO 4306-1:1090;
d orientation noBopoTra 5.2.1.4;
298 | Sleing upper structure Structure supérieure [MoBQpPOTHasA BEpXHSS ISO 4306-2:1094;
pivotante KOHETPYKLUNS 2.3.1;
299 | Soaking pit crane Pont roulant de four pit KpaH konopauesbIi ISO 4306-1:1990;
1.2.13;
300 | Span Portée MponeTt ISO 4306-1:1990;
2.4.2;
301 | Special assessment Evaluation spéciale O6cneposaHne ISO 12482-1;
[unarHocTtuka 32
302 | Spe¢cification Spécification TexHuyeckne ycnosus ISO 8402:1994;
3.14;
303 | Stapility coefficient Coefficient de stabilité KoadhduumeHT (rpysoson) | CEN/TC 147/ WG1;
yCTON4MBOCTU 3.1.106;
304 | Stapility under no-load Stabilité propre YCTONYMBOCTb ISO 4306-1:1P90;
condition (crane cobcTBEHHas 3.2.3;
assembled)
305 | Stapility underworking Stabilité en charge YcTon4nsocCTb rpy3oBas ISO 4306-1:1990;
conditions 3.2.2;
306 | Stafictests Essais statiques UcnbiTaHna ctatudeckne | ISO 4306-1:1990;
3.3.1;

307 | Steel Acier Cranb ISO 2532:1974;
1.3.2;

308 | Storageability Aptitude au stockage CoxpaHsiemocTb ISO 11994:1997;
1.7,

309 | Strand Toron Mpsab ISO 2532:1974;
2;
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